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zétősi fel tételek 
Fizetendő Debreízeiiben. 

Egész évre ; . . . . 2 frt. 
Fél évre . . . . i 

Egyes szám ára 4 kr. . 

Szerkesztőségi és kiadói iroda 
Ráraa-tér-16. sz. házban, (kenyér-piarz 
Vilmos sőrcsarnoka szomszédságában.) 
Kéziratok vissza nem adatnák 

•KOHUCIUlUI 

TÁRSADALMI ES KÖZGAZDASÁGI HETILAP. 

Hirde té s i d i jak : 
Négy-haBábos petit >orért 8 kr; 

többazörinéJ 6 k .̂ 
Nagyobb és .többszöri, hirdetéseknél igen 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
nNyilttéru-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
fürdetések és előfizetések helyben a Jbtadtóf 
hivatalnál, Gsáthy IPérehcz, Telegdi K." 
Irijos, Budapesten : Q-olAberger A. V,, 
BlocknerJ., Éckstein Bern. és ilaasemtein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. OppeWc} Schaleck E. és 

Parisban, Hamburgban s Majnái -Frank­
furtban : G. L. Daúbe és Mosse -Rudolf r 
hirdetési intézetében fogadtatnak el. 
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Örök emlékezetnek okáért! 
JZIecbves báró Sárcjfy I 

*' - Óhajtván, hogy magyar székesfővárosomnak erre alkalmas terei oly kisebb méretű szobormüvekkel 
láttassanak el, melyek midőn a várost diszitik, egyszersmind a muU idők azon kiválóbb alakjainak emlékét 
örökítik meg, kik a nemzeti élet különböző terein kitűntek, udvartartásom költségének terhére több évre 
terjedő beosztással megfelelő összegeket engedélyezek arra a czélra,- hogy 

a keresztény vallásért vértanúságot szenvedett Szent Gellért csanádi püspököt, 
a hitbuzgó Pázmány Péter esztergomi érseket, 
Bocskay István és Bethlen Gábor erdélyi fejedelmeket, 
Hunyadi János és Zrínyi Miklós a haza és kereszténység hős bajnokait, 
Qróf Pálffy János, Magyarországnak a trón védelmében nagy érdemekei szerzett főparancsnokát, 
A honfoglalás történetét iró Béla király névtelen jegyzőjét, 
Verböczy István, Magyarország nagyhirü tudósát s annak népszerű lantosát Tinódy Sebestyént ábrá­

zoló szobrok készíttessenek s megbízom önt ez elhatározásom végrehajtásával 
Keli Budapesten, 1897. szeptember 25-én. 

Ferencz József s. k. _ 
'"""*" (Báró (Bánffy s. k." i 

A királyi kézirathoz. 
• Debreczen, október 2. 

( J r ) l 8 9 7 . szeptember 15-ike uj korszaknak 
a* kezdete Magyarországon. A királyi felségnek 
oly magasztos tényéről ad hírt c nap, miről 
aligha álmodni mert volna bárki is széles e 
hazában csak egy év előtt is. 

Már maga az a tény is, hogy a német 
császár rólunk, dolgainkról oly megkapó szinben 
nyilatkozott; minket magyarokat ösmert el, 
nemcsak itt fülünk hallatára, hanem az egész 
filág előtt, Ausztria-Magyarország ügyeiben 
vezetőül: a mi nemzeti érzésünket a legmagasb 
fokra hangolta. Megértük, hogy fajunk kivá'ó 
fontosságú tulajdonai: munka-kötelességszere-

'tétüuk";- haladásunk minden téren a többi nyu-
gottal; honszerelmünk, lovagiasságunk, áldozat­
készségünk, a trón iránti rendithetetlen hűsé­
günk ; iparunk, tudományunk, művészetünk: el-
ösmervék az egész világ előtt. Igazán a németek 
ifjú-zseniális császárja volt első, ki szemben a 
sok rágalommal, miket itthon is, künn is ránk 
szórnak*- nyíltan szembeszállt a ferde felfogással, 
s egyetlen csapással részünkre hódította a mü-
veit világod 

És már egy fejjel büszkébbek levénk, ere­
inkben a vér játszóbbá lőn;'éreztük, hogy vala­
mi delej szállt karjainkba, megkétszerezendő 
abban az izmok rugékonyságát; éreztük, hogy 
ily nagyok rég' voltunk, mint ama császári 
nyilatkozatok után s aztán ki tudja, hogy mikor 
leszünk újra jamikor örömrivalgás ráz föl 
melaökóliánkból; az egész nemzet fölállt, tap­
solt; ünnepi mezt ölt erdő, mező, liget; a hármas 

hegy orma; a négy folyam medre. Az őszi nap­
sugár, mintha uj tavasz jöttét hirdetné; a hadak 
utján mintha leszállnának hozzánk azok a fél­
istenek, kik velÜDk, mellettünk valának min­
denha és segítenek bennünket jóban és roszban. 

Elkövetkezett 1897. szeptember 25-ike. 
Megíratott a királyi, felség által amaz 

örök emlékű rendele^ melyben történelmünk 
kimagasló alakjainak parancsolja, hogy életre 
keljenek. 

Kiknek hivatásuk, kötelességük, joguk eme 
tényt politikai okokból mérlegelni: azoka*azfc 
már megtették; és ha nem, hát megteszik. 
Nekünk e tény magasztosságát más szempontok­
ból keli tekintenünk. Mi "a koronás királynak 
e tényében szive és lelke oly megható meg­
nyilatkozását látjuk, mihez hasonlót keveset 
mutat a történelem. Koronás királyunk e magasz­
tos ténye által személyét, mely eddig is magasan 
fönáilott minden tekintetek fölött—azonositotta. 
teljesen a« nemzettel; melyet mi féltékenyen, 
őriztünk, történelmünk kimagasló alakjainak: 
emlékét—királyi szó még szentebbé téteti', 
velünk; kiket mi fölkerestünk nehéz napjaink--
ban — honszerelemtől égő csipke bokrait törté­
nelmünknek : a királyi szó közénk hozatja,, 
hogy miként Ő megtanulta ösmerni, becsülni: 
tanuljuk meg mi is; mikéntŐkiemelte történel­
münk nagyjait a századok homályából: legyenek 
ők nekünk is példák a hon-^ a szabadság-, a, 
jog szeretetére ; intő, emlékeztető példák a. 
kötelességtudásra, a trón iránti törhetetlent 
hűségre. 

Koronás királyunk e ténye által belényultt 
merész kézzel a történet csinálásba; korong 
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királyunk e ténye által népe millióinak keblé­
ben, nemzedékrői-nemzedékre.— biztosította a 
a halhatatlanságot. 

• Az ő szent, sérthetetlen személyét már 
életében dicsfénynyel övezi népe; ad neki-még 
életében regében, dalban örök életet. 

Királyi tapintat. 
Koronás királyunknak bölcseségét, szive, 

lelke Bejaes voltát, kedélye gyöngérifegét, tapintatát, 
atyai jó szivét semmi sem mutatja inkább, mint 
történelmünknek azon kimagasló alakjai, kiket ércz-
be öntetni elrendelte a legfőbb kegyelmi szó. 

A történetíró, az állambölcs, a jogtudós, a 
.lovag, a lángoló honszerelem, a bölcs;.körültekintés, 
,.a hős, a lantos: szóval minden, mi egy nemzet keb­
lében föltámadhat nagy, mi egy nemzetnek essen-
•cziája; azt azok közt az -érczbe öntendő nagyok 
Iközt — mind megtalálja az azt kereső. 

Egész magyar történelem szól hozzánk azokból 
a nagyokból, kik ékesitni fogják majd a fő- és szék­
város tereit. : 

A tíz történelmi nevű magyar hazafi életrajzi 
adatait a következőkben ismertetjük : 

Szent-Gellért. 
; •" . Az első csanádi püspök. Szent-Istváu király­
nak munkatársa a keresztyénség terjesztésében. 
^Nevelője Imre herczegnek, az első magyar király­
finak. Valószínűleg olasz vérből, Lombardiában 
született, de Magyarországon élt és itt halt mag 
:mártírhalállal. István halála után a trónöröklés és 
-a germán invázió fenekestől fölzavarta még fiatal, 
nem konszoliadalódott államunkat. A pogányság 
"visszaakarta hódítani amit az apostoli király ural­
kodása alatt veszített. Gellértet, a mint a monda 
tartotta ÍŐDD, szegekkel bélelt hordóbaD gurították 
le a Buda alatt álló, ma róla nevezett hegyről a 
.Dunába. 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Zrínyi Miklós. 
Zrínyi Miklós horvát bán, a szigetvári hős, 

egyik részese történelmünk e fényes családi nevé­
nek, melynek igazi ragyogását a költő és hadiíró 
adta meg. Szigetvár védelmét Zrínyi katonai és 
császári hűségén kivül kettő tette nevezetessé: Szu-
lejmah szultán halála és Zrínyi Miklós unokaöcsesé-
nek hatalmas eposza, a Zrioias. A német császár 
csak pár nappal előbb, mint az uralkodó iránt érzett 
hűség magasztos példájára hivatkozott Zrínyire, 
akinek hősiessége, mint monda, sok német ifjú 
szivét megdobogtatja. 

Pálffy János. 
Pálffy János mint jeles hadvezér a dinasztikus 

hűség mintaképe. A Rákóczi Fevencz által vezetett 
szabadságharczban a Habsburgok pártján állott O 
kötötte meg Károlyi Sánorral a szatmári békét. A 
hires pozsonyi országgyűlésen ő kiáltotta először: 
„Moriamur pro rege nostro." 

Pázmány Péter. 
Nagyváradon születelt 1570-ben és 1637-ben 

halt meg Pozsonyban. Református volt mint gyermek 
és 1583-ban tért át a katholikus egyházba, melynek 
csakhamar leghuzgóbb harczosa lett. 

Nagyszombaton 1619-ben az ifjúság számára 
uevelő-intézetet és papnevelőt alapított, valnmint 
1623-ban a bécsi Pázmáneuraot. 1635-ben pedig 
megalapította a máig fennálló magyar tudományos 
egyetemet. 

Politikai sikerei közül fölemlitendő, hogy az 
1618-iki országgyűlésen az ő érdeme volt, hogy a 
gyermektelen Il-ik Mátyás élotében utódjává Ferdi 
nándot választották meg királylyá. A Betheu Gábor­
ral való háborúskodások alkalmával főképen a béke­
kötéseknél gyakorolta befolyását; I. Rákóczy Győr 
gyöt ő tartotta vissza attól, hogy a törökökkel 
szövetkezve II. Ferdinándot megtámadja. 

Legnagyobb érdeme a magyar irodalmi nyelv 
megteremtése. Munkáinak száma harmincz és ezeket 
mind magyar nyelven irta. 

Bocskay István. 
Kolozsvárit született 1557-ben és 1606-ban 

halt meg. 1592-ben már váradi kapitány volt és 
Báthory Zsigmond fejedelem meghitt embere. Bát­
hory Eudf3 száműzte, Rudolfnál maradt Prágában 
s az Erdélyi ügyekben tanácsadója lett. Később 
hazatérhetett és nemsokára meghasonlott Rudolffal 
az önkényesen alkotott 1604-iki XXII. törvényczikk 
miatt mely a vallásügyeknek országyülésen való 
tárgyalását megtiltotta. Á töröktől is, Bethlen Gábor­
tól is biztatást Yévén, 1601-ben az alkotmány és az 
üldözött vallásszabadság védelmére fegyverre szólí­
totta a nemzetet. Csakhamar körülte csoportosult 
Erdély és Magyarország. Az erdélyi rendek a kegyet­
len Bástától megszabadulván, 1605-ben szerencsésen 
fejedelmökké választották. Achmed török szultán 
követet küldött hozzá s ezzel egy királyi koronát is. 

Bocskny a török barátságot megtartotta, de a 
királyi czimet és méltóságot visszautasította. A 
szabadságért fogott fegyvert és nem a koronáért. 
Mikor igy az uralkodó-házat az a veszély fenyegette, 
hogy Magyarországot elveszítheti, Mátyás főherczeg 
vette kezébe a bókealkudozásokat, Illésházy Istvánt 
kérvén meg a közbenjárásra. Bocskayt a hatalom és 
a szerencse el nem kábították, hajlandó volt a 
békére és igy jött létre a bécsi béke 1606. július hó 
4-én, mely a nemzet jogait és a protestánsok vallás­
szabadságát biztosította. A zsitva-toroki békét is 
Bocskay hozta létre a törökökkel. E sikerek után 
kevéssel Bocskay meghalt, kanczellárját Kátay 
Mihályt gyanúsították, hogy megmérgezte, mire 
Kátait a fejedelem hivei a kassai piaczon felkonczol-
ták. Bocskay szereplése nevezetes korszaka hazánk 
történetének. A bécsi béke oly vívmány volt, mely 
megalkotóját történelmünk egyik legnagyobb alak­
jává teszi. A hajdúság örök hálára vau kötelezve 
Bocskay iránt, mert a bujdosó, hontalan hajduvité-
zeket érdemeikért állandó lakóhelyijei ajándékozta 
meg és mindnyájukat nemessé tette. 

Bethlen Gábor. 
A XVII. század egyik legkimagaslóbb alakja 

volt 1580-ban született és 1629-ben halt meg. Az 
erdélyi rendek r613-ban választották fejedelemmé. 
Alig szilárdult meg az uralma, kitört a 30 éves 
háború s ez alkalmat adott Bethlennek arra, hogy 
az ismét fenyegetett magyar alkotmány és vallás­
szabadságnak védelmére keljen. 1619-ben Magyar­
országba vezette hadait, elfoglalta az egész Fel­
vidéket, sőt Pozsooyt is Szent-István koronájával 
együtt. Ennek daczára hajlott a békére és-meg-
kezdte az alkudozásokat. — Ezek azonban II. Ferdi­
nánd makacssága miatt meghiúsulván, a rendek a 
beszterczebányai gyűlésen 1620. augusztus 25-én 
Bethlen Gábort magyar királylyá választották. 
Bethlen elfogadta ugyan a királyi czimet, de magát 
nem koronáztatta meg. Erre a harcz ismét megújult 
és tartott mindaddig, tűig Bethlen szövetségeseit, a 
cseheket a végzetes fehérmegyei csatában meg- nem 
verték. Erre Bethlen 162l-ben megkötötte Ferdi­
nánddal a békét'Nikolsburgbau, visszaadván a koro­
nát és lemondván a királyi ezimről, (helyette német 
bitolalmi herczeg lett), a bécsi béke megerősítése 
fejében. Bethlen Gábor ezután még kétszer fogott 
fegyvert II. Ferdinánd ellen, mint a habsburg-
ellenek Európai hatalmak szövetségese; 1623. és 
1626-ban. 

Az első támadása a bécsi, az utóbbi a po­
zsonyi békével ért véget, melyek uj erősséggel 
látták el a nikolsburgi békét. Második támadása 
után Bethlen megkisérlette a bécsi udvarhoz való 
közeledését s hajlandó volt a török ellen szövetkezni 
Ferdinánddal, ha ez felhagy a protestánsok elleni 
üldözéssel és egyik leányát hozzá adja. II. Ferdi­
nánd azonban visszautasította, mire Bethlen frl-'a kérdés tanulmányozásába, 
hagyott török ellenes terveivei és a brandenburgij Ugyancsak elfogadta a közgyűlés Ábrahám 
választófejedelem leányát Katalint vette el. Ezáltal László t."főügyész indítványát a gazdasági épületejs 
Gusztáv Adolf szövetségese lett. Mint ilyen a német- előállítására, valamint a jog- és pénzügyi bizottság 
országi protestánsokért szállott síkra és eközben a indítványához képest a tanácsnak azokat ajavasla-

Béla király névtelen jegyzője. 
Anonymus Belae Regis Nótárius, Béla király 

névtelen jegyzőjéről csak igen kevés pozitív életrajzi 
adatot tudnak a történetbuvárok. A névtekn jegyző 
pedig igen nevezetes helyet foglal el a magyar tör­
ténetírásban, mert ő a legrészletesebb megirója a 
honfoglalás történetének. Munkája, a Gesta Hunga-
rorum, a legnevezetesebb forrásmunkák egyike, 
amelyre a magyar honfoglalás történelmének meg­
írását alapították." Benne tisztelhetjük a magyar 
történetírás atyját. 

Verbőczy István. 
Verbőczy István egy ugocsamegyei szerény 

köznemes ivadéka. Olaszország egyetemén képezve 
ki magát, korának egyik kiváló műveltségű férfia 
volt. Különös jártasságát a hazai jogban előbb 
megyéjében, később a kir. kúrián érvényetette 
Volt országbíró, erdélyi vajda, itélő-mester. 1505-
ben ő fogalmazta meg a rákosi országgyűlésnek a 
trónutódlás iránt intézkedő végzését. 

Tinódy Sebestyén. 
A vándor hegedűsök romantikus korának leg­

rokonszenvesebb alakja Tinódy Sebestyén, a kit a 
maga idejében országszerte Lantos Sebestyénnek 
neveztek. Azok kö/ül való volt, a kik hegedűvel be­
járták az országot és vándorolva tartván fönn magu­
kat, lelkesítő dalokat énekeltek a kor változatos 
eseményeiről és vitézi tetteiről a maguk által készí­
tett dallamokra. Tinódy egy fehérmegyei nemesi 
család ivadéka volt; páíyáját Enyingi Török Bálint 
hadi szolgálatában kezdte. Mikor ura 1541-ben török 
fogságba esett és a konstantinápolyi hét toronyba 
került, ő is „bubánatba merült" és egyik nemesi 
udvarból a másikba kóborolt. 1548-ban Kassán öt 
esztendei pihenőt tartott s itt készítette énekeinek 
nagy részét. Kassáról ezután tovább indulván 1553-
ban Kolozsváron állapodott meg, ahol megírta 
Erdély históriáját, melyben Martinuzzi kormányzá­
sának végső idejét festi. Életének végét Nádasdy 
Tamás nádor udvarában töltötte, a hol meg is balt 
körülbelül 1559-ben Históriás énekei, amelyekben 
leírta Buda elvesztését 1541-ben, Egervár hősi 
védelmét Dobó által, Losonezy és Szondy hős hala 
lát, történelmi értékük miatt is becsben vannak. 

kérte fel a főjegyzőt lemondása visszavé 
Somogyi Pál engedett a kérésnek s a presbyterium ( _ 
zajos éljenzése között jelent meg újra a főjegyzői felkiáltássak 
szék előtt, kijelentve, hogy az egyház érdekére való jegyzőjévé, 
tekiotetböl engedelmeskedik a presbyterium akara­
tának és tovább is viselni fogja • tisztét. Erre 
Simooffy I-nrn ü! őzülle a főjegyzőt. Fontos tárgya 
volt a közgyűlésnek Dávidházy János esperes leirata, 
melyben megerősíti ugyan Nagy András kántor meg­
választását,— de kijelenti, hogy a presbyterium 
által megváltoztatott dijlevelet az egyházközségi 
közgyűlés határozatától teszi függővé. A prosbyte-
riuin Márk Endre, Szabó László és dr. Nagy Zsig-
moud indítványára kimondta, hogy ragaszkodik 
előbbeni határozatához; az elnökséget pedig meg­
bízza, hogy annak megerősítéséről alkalmas időben 
gondoskodjék. Végül a közgyűlés elhatározta, hogy 
a nagytemplom belsejét keramit lapokkal, a terrászt 
pedig magyar aszfalttal fogja burkoltatni. 

— H a j d ú v á r m e g y e közgyűlésé._Rend-
kivüli érdeklődés mellett hétfőn folyt le Hajduvár-
megye közgyűlése gróf Degenfeld József főispán 
elnöklete alatt. Viharos éljenzés közben jelentette 
a főispán, hogy dr. Popper Mór tb. megyei főügyész 
és társai indítványt nyújtottak be a német császár 
és Ő felsége iránt lerovandó hála tárgyában. A 
közgyűlés R;isó Gyula alispán javaslatára dr. Popper 
Mór indítványát tárgyalta s éljenzés között kimon­
dották, hogy az indítványt, nevezetesen: 1. II.Vilmos 
német császár budapesi lá:ugutása alkalmából a 
királyi várlakban adott diszebéden 1897. szeptember 
hó 21-én ő felsége a király áltat elmondott pohár­
köszöntőket és 2. A nemzet nagyjainak részére ő 
felsége legmagasabb elhatározásából felállítandó 
emlékszobrok tárgyában kiadott és a hivatalos lap 
folyó évi szeptember hó 26-án megjelent számában 
közzétett legmagasabb királyi leiratot örök hálája 
nak elimeréséül jegyzőkönyvbe igtatja és 3. mind­
ezekért határtalan örömét, odaadó szeretetét; örökös 
háláját és alattvalói hódolatát felirat utján juttatja 
a magas kormány által a legmagasabb irón zsámolya 
előtt kifejezésre, egyhangúlag változatlanul elfogad­
ták, — A b.-ujvárosi állásnál megüresedett szolga 
bírói állás betöltése következett, Ludány Géza 
gyakornok és Miskolczy Lajos t. szolgabiró állottak 
egymással szemben. Tizenhat szótöbbséggel Ludány 
Gézát választották meg szolgabírónak. 

— N ő e g y l e t i g y ű l é s . A nőegylet választ­
mánya népes gyűlést tartott vasárnap saját árva­
házában Veresnó Szathmáry Teréz elnöklete alatt. 
Elsősorban a Gecsey Etelka eltávozásával megüre-
sedettj árvaházi tanitónői állást töltötték be. A 
pályázók száma az utólagosan beérkezettekkel 26-ra 
növekedett, kik közül a-a választmány egyhangúlag 
a többfelől ajánlot^Kovásy Saroltát, Kovásy Ferencz 
földbirtokos leányát választotta meg. A házankénti 
gyüjtétre több buzgó úrinő, az egylet nagy czéljai 
érdekében készséggel vállalkozott. Sok pénzt osztott 
ki az egylet a szegények között, több mint 500 fi tol 
a következő negyedévre. Hat forintot ado't Györffy 
Józsefné utján a nagy nyomorban sinlődő Szabó 
József családjának is. 

telére, létük s szevetetükuek Dobray László volt jegyző és 
b. főjegyző iránt azzal, hogy őt egyhangulagköz-

választottták meg Karczag város fő-

•— D o b r á y L á s z l ó urnák főjegyzővé íett 
megválasztása után a megüresedett jegyzői szék -be­
töltésére került a sor. Itt az egyhangú választásra 
nem volt i i l á tás ; a vélemények nagyon megoszlot­
tak. Blay Juksz Miklós, Szécsey Jáifos nevei leg­
gyakrabban hangzottak. Végre szavazásra kerülvén 
a dolog, általános többséget Szécsey János-kapott. 
A megválasztott az esküt nyomban letette s helyét 
már el is foglalta. 

—Lépfene . A sertésvész Szatmárban mfgye-
szerte el van terjedve s most még egy ragályos 
betegség lépett fel a vidéken. Ugyanis Amac#n"a 
lépfene a szarvasmarhák között hivatalosan megálla-
pittatott. 

— É l e t u n t k i s l e á n y . Aradon a napokban 
egy Guba Katalin nevű 14 éves leány marólúggal 
megmérgezte magát, de a gyorsan előhívott orvos 
megmentette a kis leányt a haláltól. 

— A h u s z á r s z e r e l m e . Gyöngyösön agyon­
lőtte magát egy közhuszár, mert szeretett és szerel­
nie nem talált viszonzásra. •"" 

— A g y o n ü t ö t t e a z apját . Te mes-Rékáson 
a napokban rgy Kasra Marku nevű fiatal paraszt­
gazda egy tehén miatt összeveszett az apjával és 
ugy vágott az öreg fejéhez egy mángorlórudat, hogy 
az bezúzott fővel, holtan rogyott a földre. A heves­
vérű fiút letartóztatták. ?* " .~ 

— Z á s z l ó s z e n t e l é s M a k ó n . Október hó 
4-én nagy ünnepségnek színhelye lesz Makó városa. 
Ekkor szenteli fel az odavaló ipartestület zászlaját, 
Dessewfly Lajos megyés püspök. Az ünnepélyre nagy 
előkészületeket tettek s arra távolabb vidékről is 
sok vendég érkezése van bejelentve. 

— F é l r o b b a n t k a z á n . A botfalui czukor-
gyárban nagy szerencsétlenség történt. A gyárban 
működő tizennyolcz hatalmas kazán egyike szét­
robbant s a,robbanás ereje még más kazánHs szét­
vetett. Egy asztalos, aki a kazánok közt dolgozott, 
továbbá a; szétrobbant kazán fűtője szörnyet haltak. 

— K idobot t tan í tók . A makói református 
egyháztariács nemrégiben Bán János tani tó és Mol­
nár Gizella tanítónőt áthelyezte. Ezek*azonban nem' 
nyugodtak meg e határozatban és megfelebbezték* 
azt. Mivel döntés még mindeddig nem történt a 
dologban, a két tnnitó nem is akart a határozatnak 
eleget tenni, mire az egyháztanács a lakásukból 
karhatalommal tette ki, vauyis kidobatta őket. Ez 
eljárás ellen táviratilag panaszt tettek a belügy­
miniszternél, r 

HÍREK. 

Yidéki hirek. 

Gyűlések 

— J ó z s e f Á g o s t f ő h e r c z e g és ne je 
1'Máramarosban. A német császár Budapestről 

elutazása után József Ágost főherczeg nejével, 
Auguszta föherczegasszonynyal Yasutra űlt és múlt 
hó 22-én este, érkezett meg Szigetre. It t szalon­
kocsiban töltötték az éjjelt s reggel induftak a 
vadászkastélyba. József Ágost főherczeg medve- és 

szeptember 29-én.'szarvasvadászatra érkezett Máramarosba s ha az 
meg a városi őszi idő kedvezni fog, tiz napot vagy még többet is fog 

— V á r o s i k ö z g y ű l é s 
Nagy érdeklődés mellett nyilt 
rendes közgyűlés szeptember 29-éu; a másnap is'ott tölteni. Ugy a fiatal főherczeg, mint a bájos fő-
folytatott közgyűlés tárgyaiból kiemeljük a követ- herczegoé, királyunk szeretett unokája a legvirulóbb 
kezőket. Nagy lelkesedéssel fogadta el a közgyűlés színben vannak. A főherczegékkel Steiohausz József 
a taqács-javaslatát, mely Ő Felségének és a német'erdőmester utazott ki a vadászkastélyba. A főher-
császárnak pohárköszöntőjéért, valamint királyunk-|czegnó s egy társalkodónő az erdészvölgyi kastély­
nak a felállítani rendelt szobrokért mond hálásban maradnak, míg a főherczeg Steinhausz József 
köszönetet. A polgármester múlt évi jelentése ki-.'erdőmesterrel — kit régi ismerősként üdvözölt — 
nyomatik. A kultuszminiszter neip engedheti meg a'KabÖla-Polyánán üti fel a vadászgatok alatt főhadi-
főreáliskolának gimnáziummá átalakítását. A bor-,szállását. 
ellenőrzési szabályzatot elkészítik a novemberi 
gyűlésre. Magyarország és a magyar korona orszá­
gai egyesitett hiteles czimerei megőrzés végett 
levéltárba tétetnek. Bánffy Dezső és kormánya üdvö-
zöltetik. A gépjavító műhely munkásai részére 18 
kat. hold • ölenkint egy koronával számítva: meg-

— J ó z s e f Á g o s t f ő h e r c z e g Máramaros-
ban már eddig több szarvast lőtt. A vadászatokra 
várják Ottó főherczeget, az orleansi herczéget s 
több előkelő vendéget. A íőherczegék múlt hó 26-án 
a nagybocskói róm. k. templomban hallgattak misét. 
Auguszta főherczegné is fölmegy egy-két napra 

adatik. A keresk. tanoncziskola fentartásához a Kabola-Poíyána fölé, hol a fenséges férje a legszebb 
város 3000 forintot ad. A városi izr. iskolák fentar- időben vadászik. 
tására 964 frt 52 krral többet megszavazott a köz 
gyűlés. A költségvetési javaslat 3 szótöbbséggel 
általánosságban elfogadtatik. Jövő évre a pótadó 
32 $-ban megállapíttatik. 

Il-ik nap. A Hortobágy értékesebbé tételére a 
tanácsi javaslat elfogadtatott. Bizottság küldetik ki 

lengyel korona megszerzésén is munkálkodott. Csak­
hamar súlyos betegség döntötte ágyba s miután 
második nejét fejedelemnővé választatta 1629-ben 
meghalt. Bethlen Gábor korinak legnagyobb alakjai 
közétartozott. Jellem, ész, erő, ügyesség és rend­
kívüli tudományos ösmeretei. mind hozzájárultak 
nagyságához. Bethlen Gábor Debreczennek és a deb-
reczeni kollégiumnak .egyik legnagyobb jóltévője 
volt. ő újíttatta meg a 63 évig romokban hevert 
leégett András templomot; a kollégiumot pedig 
szepesi dézmával ajándékozta meg. ,... 

Hunyady János. 
Hunyady János minden magyar ember lelké­

ben és hősiségét szerb és bolgár népdalok is zengik. 
Hazánk történelmének egyik fényes szakát a Hunya­
diak korának nevezik az apáról és fiáról. A pártvil­
longás között az idegen befolyás hatalmába került 
Magyarországot a hóditó ozmán is megtámadta. 
Huoyady János ekkor volt az ország kormányzója 
s ekkor érdemelte ki a nevet mint hadvezér, hogy 
a keresztyénség védelmezője. Hősisége, vallásossága 
glóriával veszi körül a 15-ik század hősi és lovag­
korának ez eszményi tiszta alakját. 

tait, bogy a városi épületek jövedelmezőbbé tételét, 
különösen a kis-uj-utczai várgaszin felépítését, á 
cselekvő tőkék jobb jővedelmezését, a bábaképző 
intézet helyes elhelyezését a tanács tanulmányozza 
és ezek iránt tegyen javaslatokat. 

A r. kath. iskolaszéknek .építési czélra 1650 
frtot megszavaz a közgyűlés. A helyi gör. katholiku-
soknak templomhely adományozása csak az esetben 
lehető, ha a feltételek biztqsitva lesznek (magyar 
nyelvű isteni tisztelet) Az őszi közgyűlés a főispán 
éltetése mellett lett befejezve. 

— P r e s b y t e r i k ö z g y ű l é s . Az ev. ref. 
presbyterium ma egy hete,Kiss Áron püspök és 
Simonffy Imre kir. tanácsos,, főgondnok elnöklete 
mellett közgyűlést tartott. Legelőször is Somogyi 
Pál főjegyző lemondását tárgyalták. Szinay Gyula 
orsz. képviselő igen melegen emlékezett meg a fő­
jegyző érdemeiről s Kertész Jánossal együtt indít­
ványozta, hogy a presbyterium ne,Jogadja el a lé-
mondást, hiszen Somogyi Pálnak, aki erejének gyön­
gülésére hivatkozva akar visszalépni, az uj szerve­
zet életbeléptetése után kevesebb dolga fog lenni. 
A presbyterium Némethy Lajos, Kertész János és 
Balogh Ferencz tagokból alakitott küldöttség által 

— E g y h á z m e g y e i g y ű l é s T ú r k e v i -
ben. A heves-nagykunsági ev. ref. egyházmegye 
múlt hó 23-án Túrkevibeo tartotta meg őszi rendes 
közgyűlését. Tagok igazolása és a gyűlés megalaku­
lása után világi elnök meleg szavakban üdvözölte 
elnöktársát, Dorogi Lajos kisújszállási esperes urat 
25 éves papsága alkalmából s ebben a gyűlés tagjai 
is osztatlan tetszéssel vettek részt s ünnepeltet 
lelkes ovátióban részesítették. Jubilált esperes meg­
hatottságtól remegő hangon mondott köszönetet a 
váratlan megtiszteltetésért. Ezután a kitűzött tárgy­
sorozat szerint megkezdődött a rendes tárgyalás, 
mely a szokatlan nagy szára miatt (72) messzebele-
nyult az éjszakába. 

— A m i n i s z t e r k ö s z ö n e t e . Békésfnegye 
közigazgatási bizottsága ülést tartott, a melyen a 
főispán Darányi miniszter megbízásából köszönetet 
mondott a" megye tisztikarának az aratási sztrájk 
idején tanúsított tevékenységeért.* Elhatározták, 
hogy a tisztikar nevében Fábry alispán mondjon 
köszönetet a miniszter elismeréseért. 

— A k a r c z a g i b a p t i s t a gyülekezet a folyó 
évben díszes és tágas imaházat készíttetett, mely­
nek felszentelési ünnepélyét a napokban tartot­
ták meg. " '• 

— E g y h á z m e g y e i k é p v i s e l ö k ü l a Tűr-
keviben múlt hó 23-án tartott egyházmegyei gyűlésre 

— A k i r á l y ünnep lé se . Koronás királyunk 
azon magasztos tényéből kifolyólag, hogy történel­
münk lOkimagasló alakját érczbe öntetni elrendelé: 
városunk is nagy ünnepséget rendez ma. Este fél 6 
órakor indul ki az 1000 fáklyával ellátott mehet a 
városba, hol a város minden nemű, rangú^ egyletei 
jelentkeztek. Az egész város lobogó díszt ölt h mai 
napon ; az ablakok kivilágíttatnak. Reggel 8 ókkor 
a kistemplomban hálaadó istenitisztelet tarfcatik"; 
ennek végeztével a katholikus templomban fog 
fényes segédlet mellett kis mise tartatni. A tanuló 
ifjúság is iinéltó részt vesz a mai nap ünnepélyéből. 

— Á k ö z v i l á g í t á s i b i z o t t s á g Simonffy 
Imre polgármester elnöklete alatt ülést tartott, 
melyen jelen voltak; Komlóssy Arthur főjegyző, 
Ábrahám László t. főügyész, Korner, Adolf és 
Roncsik Lajos tanácsnokok, Stahl Géza főmérnök 
továbbá | íárk Endre és Zádor Lajos biz tagok. — 
Stahl Géza mint előadó előterjesztette a szűkebb 
körű küldöttség munkálatát, melylyel a pályázati 
feltételek'és versenytárgyalási hirdetmény szövege 
megállapittatott. A bizottság beható és részletes 
tanácskozás után Komlóssy Arthur főjegyző és Márk 
Endre némi módosításával a, munkálatot teljesen 
magáévá 'tette. A hirdetmény közzé tétetik a hely­
beli és fővárosi lapokban, valamint a külföldi szak­
lapokban is. A pályázati feltételeket kinyomatják. 

— A p o l g á r i k ö r <oJstóber hó 10-én köz­
gyűlést tart. ."',..p-* .'.* , ( 

— Á z e g é s z s é g ü g y i b i z o t t s á g a I L ker. 
orvosi állásra Dr. Szentpály Béni, a IV. ker. orvosi 
állásra Dr. Balkányi Emil kinevezését indítványozta. 

— B ú c s ú l a k o m a . A helybeli tanítók, 
tanító- és óvónők a t ávozd Eötvös K. Lajos kir. 
tanfelügyelő tiszteletére tegnap (szombaton) este 8 
órakor az „Arany Bika" kistermében barátságos, 
családi jeflegü összejövetelt tartottak. 

— V a s u t a s o k m u n k a s z ü n e t é . A keres­
kedelemügyi, minisztériumban a vasutasok munka­
szünetével foglalkoznak. A kérdés azonban, bár a 
munkaszünet természetesen csak a tehervonatokra 
vonatkozik, nagy nehézségekbe ütközik és ropptmt 
nagy költségekkel járna. Az is baj, hogy az állomá­
sok legtöbbje nagyon «zűk. 

— A d e b r e c z e n i m e n t ő k . Tűzoltótestü­
let ünk jubileumi ünnepélyén kiemelkedő mozíanat 
volt az őrparancinokok és legénység tagjaiból ki­
képzett mentők vizsgája. Dr. Derekassy István, a 
•testület orvosa igen derekas munkát végzett.'Kitar-
tásának és szorgalmának fényes eredményét tapasz­
talhatta a mentők vizsgájában, amely meglepett 
minden szakértőt s igazi elismerést provokált a nagy 
közönség részéről. A mentő tanfolyamot Végh Lajos, 
Htmschreker Ferencz, Darvas Béla, KatonkaDezső 
Dézsi Lajos őrparancsnokok végeztek és melléjük 
segédkezésre képezték ki.az egész legénységet. 

— H a l á l o z á s o k . Özv. S z 1 i u k a And-
rásné szül. Emeriezky Amália asszony Besztercze-
bányán, szeptember 23-án elhunyt A béke angyala 
virraszszon^ álmai fölött. — Dr. U j h á z y Károly, 
nemzetünk nagy művészének üjházy Edének köz­
tiszteletben álló édes atyja, a jeles, népszerű orvos 
meghalt. Temetése október 1-én nagy részvét a karczagi ev. ref. egyház presbyteriuma megválasz­

totta s_kiküldte: Madarász Imrét, Lacsny Gyulát s mefletTtörte^t m"eg. ÁldotUegyen emléke, 
lökés Imrét. | - T ó t h A n d r á s debreczeni szobrász telje-
^ n ^%Ar°í fJ, 5 * k e P Y ^ e ^ t e » t ^ e t e sen készen van néh. Révész Bálint szobrával s már 
rnuH;ho 23-án tartotta^ Bagossy Karoly alispán u r a jövő héten érczbe öntés végett elfogja küldeni 
elnöklete alatt üsztujitó közgyűlését e közgyűlésre Münchenbe (miért Münchenbe? szerk) 
a szokottnál jóval tömegesebben jelentek meg a _ A l o v a s s á g i l a k t a n y a építésé . A 
a városi képviselők s melto kifejezést adtak tiszte-!közöshadseregbeli lofassági laktinya építéséhez 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

zükséges majorsági földek megszerzése végett a ke-
eák.ügyi minist, a kisajátítási eljárást engedélyezte. 

— A t i s z á n t ú l i ev. ref. e g y h á z k e r ü l e t 
főjegyzőjévé Z s i g m o n d Sándor h.-szoboszlói 
lelkész esperes 364 szavazattal, D i c s ő f i József 
360 szavazata ellenében — megválasztatott. 

— B e s s e n y e i G y ö r g y , a költő gárdista 
szobra mintázásával Kallós Ede szobrász még ez 
évben elkészül s az a jövő tavaszszai Nyíregyháza 
főterén le is leplez tetik. 

— A d e b r e c z e n i ö n k é n t e s e k tiszti vizs­
gáján 12-eh sikerrel tették le a vizsgát; háromnak 
nem sikerült. 

— A h . -dorog iak közelebb monstre depa-
táczióban fognak a király szine elé járulni, kérve, 
hogy legkegyelmesebben eszközölje ki az isteni 
tiszteletnek magyar nyelven tartását. 

— A g é p j a v í t ó műhelyhez folyton érkeznek 
a szükséges gépek; a munkások házainak épitéséhez 
a tavaszszai fognak hozzá, 

— T o l v a j é p í t é s i ra jzo ló , Stegmüller 
Árpád építesz rajzolóját, Marjalaki Károlyt a rend* 
őrség hétfon letartóztatta. A letartóztatásra Steg­
müller feljelentése szolgáltatott okot, Marjalaki nem 
régen 33 zsák czémentet lopott el s a múlt évben 
is megkárosította gazdáját 400 forintig. Stegmüller 
a lopást csak most vette észre. A tolvaj épitésí raj­
zoló, ki a lopást beimeri, azt állítja, hogy Vértesen 
egy sírbolt építését vállalta közösen bátyjával s a 
czémentet oda hordták. Bátyja arról, hogy a czémen­
tet lopta, nem tudott semmit, mit igazol az is, hogy 
a czement árába átadott neki egyizben 40 forintot 
avégből, hogy a vásárolt czémentet fizesse ki, de ő 
a pénzt saját czéljaira haszálta fel. A lopást azért 
vihette olyan hosszú időn át, mert a hiányzó czé­
mentet a vásárló könyvbe Berger.Jenő terhére irta 
be. A rendőrség a tolvajt átadja a kir. ügyészségnek. 

— A n t i s z o c z i á l i s t a g y ű l é s . A helybeli 
szabósegédek a múlt vasárnap délután a poprádi 
sörcsarnok helyiségeiben gyűlést tartottak, amelyben' 
ismertették a szabó munkások rósz helyzetét és: 
hangsúlyozták a szervezkedés szükségességét. A' 
gyűlésen a szónokok kiemelték, hogy néhány év óta 
van ugyan már szakegyletük a szabómunkásoknak,' 
de azt a szabósegédek nem pártolták, mert a helyi­
ség közös Yolt a szocziálista czipészmunkások szak­
egyletével s ezen körülmény a hazafias érzelmű 
szabóaegéd'eket elriasztotta az egyletből. Ezen 
okulva a vezetőség, szakított a szocziálistákkal és j 
elhatározta, hogy olyan szakegyletet alakit, amelyből' 
a politikát, különösen pedig a hazafiatlan politikát • 
kizárja s tisztán arra törekszik, hogy tagjait együtt' 
tartsa és szellemileg művelje és hogy törvényes 
eszközök segítségével helyzetük javítására töreked­
jenek. A gyűlés a legszebb rendben oszlott szét. 

— M ü k e d v a l ő e lőadás . A „Korona" ven­
déglő nagytermében jól sikerült műkedvelő előadást 
és szüreti jinnepélyt reudezett Schaff János jónevü 
tánczmester. A vendéglő nagyterme egészen szoron­
gásig megtelt érdeklődőkkel s mindenki kitűnően 
mulatott a gazdag programmal bíró estélyen. A mű­
kedvelő előadás után érdekessé tette az estét a 
confetti és serpentin dobálás. Ezután tánczvigalom 
következeti. A négyeseket két kolonban több mint 
száz pár tánczolta. Az igen jól sikerült mulatság 
csak a késő reggeli órákban ért véget. 

T ű z o l t ó muri . A debreczeni tűzoltó testü­
let vasárnapi jubileumi ünnepélyét kitűnően sikérült 
muri zárta be, amely kitűnő hangulatban folyt le. 
ízletes magyar ételeket: gulyást, túrós csuszát 
tálaltak fel a tűzoltók, amelyeket kitűnő étvágygyal 
s a jó bor mellett fokozott jó hangulatban fogyasz­
tottak el a társaság tagjai. Az első prhárköszöntőt 
Publik Ernő helyettes főparancsnok a légelső 
fenséges tűzoltóra, .József főherczegre mondotta. 
Azután Ábrahám László városi tiszti főügyész méltá­
nyolta a testület sikeres haladását, a tagok humánus 
munkáját és azt a lelkesedést, amelylyel hivatásuk­
nak megfelelnek. Azután vége-hossza nem volt a 
köszöntőknek s a jól sikerült muri sokáig fesztelen 
jókedvben tartotta együtt a díszes társaság tagjait. 

* A g y e r m e k b e t e g s é g e k k e l e t k e z é ­
s e i n e k meggátolhatása abban rejlik, hogy a gyer­
mek oly ecjzett és erős ellenálló képességgel birjon, 
mely a baj| csiráját fejlődni nem engedi. Különféle 
ezt czélzó gyógyszerkészítmények vannak forgalom­
ban, de általánosan tudott dolog, hogy csak egyetlen 
szer létezik", mely a hozzá fűzött várakozásnak 
minden tekintetben megfelel s e szer a csukamáj­
olaj. A gvermekek a közönséges esukamájolaj be­
vételétől' undorodnak, s ezért nagyon hézagpótló a 
Zoltán-féle esukamájola j , melynek sem ize, sem 
kellemetlen szaga nincs s gyermekek, valamint fel­
nőttek szívesen veszik be..Főraktára: Zoltán Béla 
gyógyszertárában. Budapest, V. Nagykorona-utcza 
23. szám, hol üvegengéet l forintért kapható. 

— S z e g é n y „ B á r á n y " c s a p s z é k . Vala­
hányszor valami kalamitás esik a város alján, bűn­
bakul szokták a hírlapok oda áilitani a „Bárány" 
korcsmát. Legközelebb a D. E." helyezett a „Bá­
rányába egy Almási nevű honvédet és Miké János 
napszámost. A honvéd — amint előre is sejteni 

lehet — több szúrást, ejtett a napszámoson. Hát 
biztosítjuk, jól értesülni szokott laptársunkat, hogy 
ebből a históriából most egy szó sem igaz. A 
„Bárány" korcsma napok óta oly csendes, hogy 
lakói egy része idegessé vált, másik része pedig 
megsiketült a folytonos óraketyegés hallgatásától. 

* A z o s z t á l y s o r s j á t é k . A „kis lutri* múlt 
hó 29-ével megszűnt, hogy helyet adjon az osztály­
sorsjáték kipróbált intézményének. Ezen modern 
intézmény egyszerűen azon rendszeren nyugszik, 
hogy a betétek teljes összege — a kezelési költségek 
levonása után — nyeremények alakjában a közönség 
között ismét kiosztassék. A. mi os/.tálysorsjátekunk 
nyereményesélyei — amint a hivatalos játéktervből 
kitűnik— kedvezőbbek, mint bármely külföldi sors­
játéké. Azon körülmény, hogy minden 2-ik sorsjegy 
nyer és hogy kis betétekkel sok és nagy nyereményt 
lehet elérni, a sorsjátékot rövid időn népszerűvé; 
fogja tenni. A kibocsájtott sorsjegyek, tekintve azok 
kis számát (100,000 darab) s a közönség nagy vétel-j 
kedvét, alig lesznek elegendők a szükséglet fedezé-] 
sere. Egyebekben felhívjuk olvasóink figyelmét a 
magy. kir. szab. osztálysorsjáték mai szamunkban 
közzétett játéktervére. 

Színház. 
— A színház világítása. A 

ása változáson megy át. Auer égőkk 

353Ű5S33^^«3^^S53?3^S! 
gitá 
lusztereket 

színház vilá-
^őkkel látják el a 

és az egyes égőket ^mindenütt, ahol 
ezeket alkalmazhatják; a színpadon azonban nem 
vehetik hasznát, mivel a gyakori világítási változá­
sok, hirtelen szükséges sötétség, majd világosságnál 
az Auer égőkkel nem boldogulhatnának. Az elő­
csarnok, folyosók azonban erösebb fényben fognak 
úszni. A szükséges átalakításokat a színigazgató 
költségén eszközlik. 

— K o m j á t h y első előadásául, mely tegnap 
este lett megtartva a Géczi István 1000 fit pálya­
dijat nyert eredeti népszínművét „A Gyimesi Vad-
virágzót választotta ki. Ma (vasárnap) Ő Felsége 
neve napja alkalmából nagy díszelőadás lesz I. alkal­
mi tablóval II. A Gyimesi Vadvirág-gal. 

— A j ö v ő h é t m ű s o r a : Hétfőn harmad­
szor: A Gyimesi Vadvirág. Kedden: A nagyzás 
hóbortja. Szerdán: Dózsa György. Csütörtökön: 
Kisasszony feleségem. Pénteken: A Gyimesi Vad­
virág. S nm'>'i'fl:i először: A gárdisták. Vasárnap 
fél helyárakkivl: A méltóságos csizmadia; este 
rendes helyárakkal: A Gyimesi vadvirág. 

— N e m tér a dísz le t . Komjáthy János 
igazgató igen sok uj diszletet csináltatott s ezekkel 
együtt Debri'czenbe szállíttatta összes nyári díszle­
teit is. A nagy halmaz díszletnek csak egy részét 
tudják a színháznál elhelyezni, a többinek nincs 
helye s külön raktárt kéuytelén azok száraára 
bérelni az igazgató. Díszletben hát nem lesz hiány. 

Kis lutri . 
Prágai 
Szebeni 

1897. szeptember hó 29 én. 
83 7ü 85 19 71 
GL 34 85 43 14 

Szerkesztői üzenetek. 
K. E. K. Valami kalamitás folytán szerkesztői 

izenetünk a niult számból elmaradt. Adjuk azt most. 
— Hogy minket elhagytak volna régi munkatár­
saink : olyan nincs. Ami pedig azt illeti, hogy a Rózsa 
heryadást miért nem közöltük, hát mert se illata, se 
színe, se formája nem volt: azért. Annak megítélését, 
hogy ön mindig ott áll a közölhetés nívóján: bízza 
ránk. Kiadóbb dolgot cselekszik, ha megtanul helye­
sen irni. Első és utolsó eset, hogy mi korrigáljuk az 
ön hibáit. Az érdeklődésért köszönet. 

Csokonai V . M i h á l y uramnak. A világ 
oly nagyot fordult mióta kegyelmed lantja a Nagyerdő 
mellett hallgat, hogy mire megszólalt, alig-alig értet­
tük meg a nagy zajtól. Majd ha csendesb lesz a világ, 
a poétáknak is jut hely. 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos : Z i c h e r m a n H e r m á n . 

i V T I L T T ^ J R . 
B á l i s e l y e m s x ö v e f o k c 1 * 35 k r tó l 14 

í r t 65 k r ig , u ié tc renki i i t — valamint fekete, 
fehér, SZines Henneberg-selyem 45 krtól 14 frt 
65 krig méterenként sima, csíkos, koczkázott, 
mintázott, damaszt stb. (mintegy 240 különböző 
• inőség és 2000 szín és mintázatban stb.) a meg­
rendelt árukat postabér- és vámmentesen, házhoz 
szállítva, valamint mintákat postafordultával küldik 
Henneberg G. (cs. és k. udvari szállító) selyem­
gyára i Zür ichben . Svájczba czimzett levelekre 
10 kros és levelező lapokra 5 krajezáros bélyeg 
ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések 
pontosan elintéztetnek. (98) 37 — 51. 

TI:III : \ I i JÁNOS 
FÉRFI-SZABÓ 

Debreczen, főtér, Stenczinger-ház. 
Van szerencsém a helybeli és vidéki t. közönség szive* tudomására hozni, hogy a 

már 26 éve íenálló férfi szabó üzletemet a kor igényeinek uiegfelelőleg rendeztem be. —-
Az idényhez képest mindég a legjobb minőségű bel- és külföldi ruhaszöveteket tartok 
választásra. És így n legmngasabb igényeket ktelégithető magyar-, német-, papi- és katonai 
ruhák mérték szerinti elkészítését a legujab divat szerint a legjobb hozzávalókkal elvállalok 
pontos és gyors kiszolgálás mellett minden nagyítás nélkül a l e g o l c s ó b b árakért . — 
Midőn a helybeli és vidéki t. közönségnek 26 éven át irántam tanusitott jó indulatát meg­
köszönöm s üzletemnek ez idő alott szerzett jó hírnevére hivatkozom, ezutánra is nagybecsű 
pártfogását kérem teljes tisztelettel 

T E R É N Y I J Á N O S 
(270.) i — io férfi szabó. 

Debreczen,'főtér, Stenczinger-ház. 

.AJ-apittaíott 1T8Ö-

K O N T S E K G É Z A 
előbb GASZNEIt KÁROLY, 

DEBRECZEN, Kossuth-utcza. 

Őszi idényre ajánlok: 
Mindennemű idei termésű főzeléket, mint: 
szepesség i és stockeraui borsót és 
lencsét, — paszulyt , mákot, diót, 
kitűnő á k á c z v i r á g mézet kere­

tekben és pergetve . 
A z országos központi minta-

pinoze főraktára. — Kitűnő ter 
mészetes borok eredeti töltésben, 
hazánk minden hírneves borvidé­
kéről. — Továbbá külföldi b o r o k : 

n a g y raktára. 
Valódi ohinai és orosz theák, — 
brazíliai, ouba, j a m a i k a i és ana­
nász rumok, sajtok, halak, s cse­

megék, teasütemények, 
p e z s g ő borok. 

Tessék faszerárjegyzéket kérni. 
Yidéki megrendelések azonnal eszkö­

zöltetnek, csomagolás nem számíttatik. 
(74.) 13—? 
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ajánlani ||f-

s z o b r á s z , 
Késes-utcza 3470. szám alatt. 

Van szerencsém magamat a n. 6 
^ j közönség becses figyelmébe 

szobrászati 
és 

Idíiitlsl musMtaaL 
Elvállalok fa- és köveséé i mun­

kálatokat; g y p s d o m b o r m ű v e k 
elkészitését, valamint az ide vágó épü­
letek és templomdíszitését, a legjobb s 
legfinomabb ízlés szerint. 

A m. t. közönség megtisztelő ren-
delraényeit kérve, magamat becses jó­
akaratába ajánlom. 

Tisztelettel 

PECHEK, KÁROLY 
szobrász és díszitö, 

Késes-utcza 3470-ik sz. a. 
(262.) 4—10. 

K?~ 

t*\ 

Wm CACAO is IC w . 
Hogy előfordult félreértések kikerültesse­

nek, tisztelettel figyelmeztetik a nagyérdemű 
közönség, hogy a Ph . Suchard gyár az úgyne­
vezett (Biuch Chokoladen) tö r t Chocoladét se 
nem gyártja, se pedig forgalomba nem hozza. 
A Ph. Suchard csokoládéja biztonsággal tisz­
tán és legjobb minőségben, mint ösmeretes, 
ólompapir borítékba-gyári védjegygyei és alá­
írásával szállíttatnak. (I.) 

Vese , h ú g y h ó l y a g , h á g y d a i a t 
és ' k ő ő z v é n y b á n t a l i n a k ellen, továbbá 
a légző cs e m é s z t é s i szervek I m r t i t o s 
bántalmainál, orvosi tekintélyek által a 

Xii t n i o n - f o r r a s 

sikerrel rendelve lesz. 
H ú g y h a j t ó h a t á s ú I 

Kellemes Izü! Könnyen emészthető I 
Ktpható itvinyvizktraikadisektien ét gyógyszertárakban. 

A Salrator-forrás Igazgatósága Eperjesen. 

Iroda áthelyezés. 

UM SÁNDOR 
irodáját Nagy-Várad-utczára 2212. 
szám a kir. törvényszéki palotával 

szemben helyezte át. 

hogy az 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség és vevőink figyelmét felhivni, 

ű 

i 
m m 

n m 

ŐSZI ÉS TELI I D É N Y R E 
a legújabb és legjobb minőségű 

ANGOL, FRANCZIA ÉS BELFÖLDI 
GYAPJÚSZÖVETEINK 

megérkeztek . 

Kész férfi-, fiú- és gyermek-ruhák, 
m e l y e k saját műhelyünkben a legjobb minőségű gyapjúszövetből és a l eg­
újabb divat szerint készül tek , mindenkor legnagyobb választékban, szabott 
ár mellett, a l egjutányosabban kaphatók. 

A nagyérdemű közönség és tisztelt vevőink szíves pártfogását kérve, 

tisztelettel 

SZEDLÁK ÉS VÁMOS 
( 3 - 1 7 . ) F É R F I - S Z A B Ó K . 
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Feltűnően olcsó árak. i 
Teljes tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

ÉH » w tm 

AeMMjjPclrH-ban 
az idény beálltával oly dús választékú raktárt rendeztem be, hogy azzal ugy a 
legegyszerűbb, mint a legfokozottabb igényeket is kielégíthetem. 

Egy idejüleg ajánlom 

petróleum raktáramat 
hol is kizárólag rolb'ba.azLéi.stal joo.exx±em:, s z a . g r t a . l a j a . kitűnő 

árúsittaeik, metyet a nagyérdemű közönség kényelmére 5 kilós saját edényeim­
ben házhoz szállítok. — Üzlethelyiségemben kisebb mennyiségben is kapható. 

Teljes tisztelettel 

I_̂ ncx Sándor. 
(267.) 3 — 3 . 

Csillár petróleum egyedüli elárúsitása. 

O : 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

H I R D E T M É N Y . 
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a m a g y a r k i r á l y i P é n z ü g y m i n i s z t é r i u m , ! ; | ^ 

ellenőrző közegei utján az Első magyar kir. szabad. Osztálysorsjáték I. osztályára szóló sorsjegyeket 3K 
felülvizsgáltatta, azok a főelárúsi toknak elárúsitás végett kiadattak. 

A m a g y a r k i r á l y i P é n z ü g y m i n i s z t é r i u m által jóváhagyott sorsolási terv itt következik.: 

A magyar királyi szabadalm. Osztálysorsjáték Sorsolási Terve. 
1 0 0 , 0 0 0 s o r s j e g y , ^ 0 , 0 0 0 n y e r e m é i i y . 

EIsö osztály 
Betét 12 korona. 

Húzás : 1877. 
november 11 . és 12. 

Második osztály 
Betét 20 korona. 

Húzás: 1897. 
deczomber 10. és 11. 

Harmadik osztály 
Betét 32 korona. 

Húzás : 1898, 
január 4. és 5. 

Negyedik osztály 
Betét 40 korona. 

Húzás : 1898. 
január 26. és 27. 

Ötödik osztály 
Betét 32 korona. 

Húzás : 1898. 
február 16. és 17. 

Hatodik osztály 
Betét : 24. korona. 

Húzás : 
1898. márczius 9-től ápril 6-ig 

Nyeremény 

ík 
1 k 
1 k 
3 a 2000 
5 á 1000 
8 a 500 

30 a 300 
50 n 100 

2900 a 40 

Korona 
60000 
20000 
10000 

5000 
6000 
5000 
4000 
9000 
5000 

H 6 0 0 0 
3000 nyer. Kor.240000 

Nyeremény 
1 k 
1 k 
lk 
1 k 
3 a 3000 
5 á 2000 
8 a 1000 

20 á 500 
66 h 300 

3900 a 80 

Korona 
70000 
25000 
10000 

5000 
9000 

10000 
8000 

10000 
18000 

312000 
4000 nyer. Kor. 477000 

Nyeremény 
1 k 
1 k 
1 a 
I á 
3 á Í0000 
5 á 5000 
8 a 

10 a 
70 h 

4900 a 

2000 
1000 

500 
130 

Korona 
80000 
30000 
20000 
15000 
30000 
25000 
16000 
10000 
35000 

637000 
5000nyer. Kor. 898000 

Nyeremény 
1 k 
1 k 
1 á. 
1 k 
3 a 1000 
5 á 500 
8 á 2000 

10 á 1000 
70 á 500 

3900 á 170 

Korona 
90000 
30000 
20000 
15000 
300000 
250000 
160000 
100000 
350000 
663000 

4000nyer. Kor.934000 

Nyeremény 
I á 
1 á 
1 á 
I á 
3 a 10000 
6 a 
8 a 

10 á 
70 á 

3900 á 

5000 
2000 
1000 

500 
200 

Korona 
100000 

30000 
20000 
15000 

30000 
25000 
16000 
10050 
35000 

780000 

férem. 
Kor. 

4000nyer.Kor.l061000 

Bevétel 
100000 sorsj. 
97000 „ 
93000 „ 
88000 „ 
84000 „ 
80000 . 

: M a É ] : R , 3 i . : E G -
I. oszt. 

II . „ 
III. „ 
IV. „ 
V. „ 
VI. -

á Kor. 10' 
„ „ lí 
„ „ 30' 
» n 38, 
7, » 30' 
n „ 22 

d .5, 

o *© >-> 

1000000 
1746000 
'2790000 
3344000 
2520000 
1760000 

Kor. 13160000 

3000 nyeremény, 
4000 
5000 „ 
4000 
40000 ,. 
30000 

I. osztály 
II . „ 

III. „ 
I^r. „ 
V. „ 

VI. „ 

Kiadás 
240000 
477000 
898000 
934000 
1064000 
9550000 

Lcgnagyoblí írveroméiirszcreiiesés esetben 

1.000,000 
K o r o n a. 
Iá 600000 600000 

400000 
200000 
100000 
60000 
400 00 
60000 
60000. 
200000 
250000 
800000 
720000 
500000 
5560000 

50000 nyer. 

Iá 400000 
1 á200000 
1á100000 
1h GOOOO 

40000 
30000 
20000 
10000 
5000 
2000 
1000 
500 
200 

Kor 13160000 30,000 nyer. és díj 9.550,000 

Az I. osztály húzása 1897. november hó 11. és 12-én lesz A húzások a magyar királyi ellenőrző hatóság és kir. közjegyző jelenlétében nyilvánosan 
történik, a Vigadó termeiben. Sorsjegyek a magy. kir. szab. Osztálysorsjáték valamennyi elárusítóinál kaphatók. 

Budapest, 1897. október i. A magy. kir. Osztálysorsjáték igazgatósága. Lónyay, Hazay. 

o 

Kőbányai korona sör 1 pohár 8,1 korsó 13 kr. | 

Sorcsarnok és vendéglő Úúú. 
Tisztelettel tudatjuk a t. közönséggel, hogy a g fas -utcza:18- ik 

szám alatt lévő V i l m o s - f é l e s ö r c s a r n o k és v e n d é g l ő kezelését 
a mai napon átvettük; a helyiségek — tekintettel a t . vendégek kényel­
mére — egész újonnan lettek átalakítva és o k t . h ó 3 - á n v a s á r n a p 
egy elsőrendű zenekar közreműködésével megnyitjuk. 

Tisztelettel ajánljuk 

elsőrendű szegedi konyhánykat, 
melynek vezetésénél az ételek kifogástalan, ízletes elkészítésére, ugy 
azok mérsékelt áraira kiváló gondot fordítunk, és f o l y t o n o s a n fr i s s 
c s a p o l á s u , k i z á r ó l a g k ő b á n y a i k o r o n a s ö r t I p o h á r 8 
k r , 1 k o r s ó 1 3 k r . Továbbá tisztán kezelt s a j á t t e r m é s ű 
s á m s o n i g o h é r u j bort , kiváló minőségű ó és palaczkozott borokat, 
m a g y a r és f r a n c z i a p e z s g ő k e t . 

Midőn kérjük a t. közönség szíves pártfogását, biztosítjuk, hogy 
üzletünk szolid, jó hirnevét, pontos és előzékeny kiszolgálás által elő­
segíteni fogjuk. 

T á r s a s ö s s z e j ö v e t e l e k , e b é d e k és v a c s o r á k rendezését 
nagy éttermünkben jutányos árban elvállalunk, h a v i a b o n n o i n á k a t , 
h á z h o z k i h o r d á s r a is elfogadunk. 

Kiváló tisztelettel 
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•Hirdetmény. 
A. n a g y v á r a d i L s z . k á p t a l a n 
tulajdonátképező m i k é p e r c s i g ő z ­
m a l o m 1S98. január 1-től három 
évre kiadó. írásbeli ajánlatok alulírott­
hoz beadandók, ugyanott a feltételek 

bővebben megtudhatók. 

Piácsek Sándor 
káptalan urad. tiszt 

Mike-Pércsen. 
(271.) 1 — 3. 

Egyedül valódi angol 

(Tinetura balsamica) 

T h i e r r y A . , Pregrada 
Rolltsch-Sanerbrnnn 

* * » • 

őrangyal gyógyszertárából is gyógy­
szerészeti kószitmányek gyárúbdl. 

K ö z e g é s z s é g ü g y i l e g megv izsgá l ­
ták ó s v é l e m é n y t mondottak róla. 
A l egrég ibb , leghatásosabbnakjbi- j 
zonyult é s legolosóbb népies házi-. 
szer, m e l y a mell- é s tttdöfájdal-
makat enyhít i s tb . m^ be lső leg , és j 

k ü l s ő l e g alkalmazható* 

H o g y minden téve ­
dés e lkerülve le ­
g y e n ezentú l e z e n 

h a t ó s á g i l a g be­
j e g y z e t t védoje -
g y e t használom. 
- Talódiságának jeléül minden üveg sgy^ezüst hüvelyivel I 

van eUátva, melyen cégem Thierry Adolf, gyógyszertar 
A z őranirvalhoz" van béres ve. Minden balzsamot, mely 

n e m a fenti ző ldnyomáau v é d ó j e g y g y e l van ellátva, uta­
sítsanak vissza, mint hamisítást és utánzatot, mehnelrol­
csóbb, annál értéktelenebb. Tehát mindig pontosan figyol-
iünk az itt létható zöld védöjegyre. Egyoinl valódi baláisa-
iaom hamisítóit és utánzóit, valamint értéktelen utánzatok, 
melyek a közönség megtévesztésére más balzsamjegyrfyel 
vannak ellátva, elárusítóit, általam a védő jegytör vény alap-
ián törvényesen lesz üldözve. Hol balzsamom részére nin­
csen raktár. , rendeljenek közvetetlenül ezen a öimen:i 
Thierry A. Őrangyal gyógyszertárnak Pregrada, Rohitsch-
Sauerbrunn mellett. 12 kis vagy 6 duplauveg &r& Magyar­
ország és Ausztria bármely postahelyére 4 koronába ketul, 
Bosznia és Hercegovinába 12 kis vagy 6 duplauveg ára 4 
korona 60 fillér. 12 kis vagy 6 dnplaüvegnél kevesebbet nem 
küldök. Szójjelküldés csak a pénz előzetes beküldése vftgy j 
utánvétel mellett. *~ _ ._ - . - .,..•, J 1 

Mindenkor figyelemmel l e g y ü n k a zö ld vődojesryre, 
m e l y l y e l • v a l ó d i s á g Jeléül minden ü v e g é l v a n látva. 

Scíiuízengef Apoliieke A valódi angol 

csodakenőcs 
ereje és hatása. 

Ezen kenCcscsel egy 14 éves gyógyítha­
tatlannak tartott csontszu teljesen 
meggyógyíttatott, ujabban pedig egj-
22 éves nehéz rákszerü baj niegofro-
soltatotí. Az angol csodakonff6s, mely 
a legsúlyosabb és idült bajoknál : 

j i r i i i r n n w j Síenredö emberiségnél a legjobb ered-
U 6 S A . T H I t K K í Ifl ménynyel hasznait szer. A sebek gyó-

n n r P D A n * gyitása, úgyszintén a fájdalom eny-
r K t l l K AUA hitesében felülmulhatlan; — főalkat-

részét a piros rózsa „rosa centifola"-
ban létezd caodaszerff gyógyerö, összeköttetésben rendkiVüli 
gyógyhatásúk miatt kitűnőknek elismert mis anyagokkal, ké­
pezi. Az angol osodakenöcs használható : 

A gyermekágyasnö mellbajánál, tejgyülemlésnél, mell 
keményedésnól, orbáno, mindennemű sérelmek,* láb- vagy 
csontsebesiilések, sebek; genyedtség, dagadt lábak, -söt 
osontszu e l len; ütős-, szúrás-, lö-, vágás- ós zuzódási se­
bek ellen. Használható minden idegen részek n. m. üveg-, 
íaszálka, homok, szilánk és tüskék eltávolítására. Min­
dennemű daganat, kinövés, pokolvar, ujjáképzödés, söt 
rákbetegség ellen, szemölcs, körömdaganat, hólyag- ós ie l 
dörzsölt i lábak gyógyítására. Mindennemű égési sebek, ía-
gyott testrészek, betegeknél hosszabb íekvós által támadt 
sebek, nyakdaganat, vőrtorlódás, íülzagás és a gyermekek­
nél előforduló kisebesedések ellen stb. 
As angol csodakenöes minél régibb, annál kitfin5bb hatásában 

' Igen ajánlatos ezen egyedül álló szerből elővigyázatké-
pen minden családnál készletben tartani. 

Két doboznál kevesebb nem küldetik; a szétküldés kl-
aárólag az összeg előleges beküldése vagy pedig utánvé­
tellel eszközöltetik, 2 tégely, csomagolás, szállítólevél és 
bérmentés megküldéssel 3 korona és 40 flllér. " 
S z á m o s bizonyítvány áll r e n d e l k e z é s b e 

Figyelmeztetek mindenkit a hatástalan hamisítványok 
megvételétől;-s kérem szigorúan arra ügyelni, hogy rAin-
den tégelyen a fenti védjegy és cégnek „Az őrangyal gyógy­
szertárnak" Fregradában beleégetve kell lennie és minden 
tégelynek egy használati utasításba kell becsomagolva 
lenni és tent látható védjegygyei ellátva. % ; 

Az egyedüli és valódi angol csodakenöcsöm hamisítói 
és utánzói, a védj egy-törvény értelmében szigorúan üldöz­
tetnek, épugy ezen hamisítványok terjesztői. ,» 

Egyedüli beszerzési forrás: 
Őrangyal-gyógytár, T h i e r r y &• 

Pregradában Eohitsch-Sanerbrunn mellett. \ * 
Bafct&r a leg több gyógyszertárban, hol raktár nincs, 
tessék a megrendelést közvetlenül „Az őrangyal gyógysíer-
tárhoz" 1HIEBBY ADOLF Pregradában, Uohitscli-Sauerbrnnn 
mellett címezni. — A% osztrák-magyar védjegy lajstrom* 

száma: 4524. I 
(231) 16—20 

M a g y a r d i s z - és p o l g á r i ö l t ö n y ö l s : 

(269.) 1 — 1. 
Szabó és Hellenberger, 

Sámsoni gohér uj bor saját termés. 

SCHRAMM OHRISTOF 
B o r o s t y á t ! é s e g y é b f é n y l a k k o k , s z o b a é s e g y é b k i t ű n ő m á z o k 

f ő r a k t á r a D e b r e c z e n é s v i d é k é r e 

G-ariofszky Lajos 
fűszer - , a n y a g - , f e s t é k - é s m a g k e r e s k e d ő n é l K o s s u t - u t c z a , a 
„ K É K M A C S K Á " - h o z , h o l i s s a j á t g y á r t m á n y ú l e g f i n o m a b b 

o l a j b a n tör t é s s z á r a z 

s z o b p a a d l ó f é n y m á z é s l a k k o k , l e g f i n o m a b b a n g o l ( h i n t ó ) 
k o c s i - l a k k , továbbá : copá l - , bőr- , d a m á r - é s s z e s z l a k k . A r a n y o z d 
é s k e n o z e (f irnisz) . M á z o l ó é s fioderozó e c s e t e k . B r o n z t i n k t u -
r á k é s a r a n y é r o z l a k k , mindenkor legjutányosabb árban, a legpotosabb 
kiszolgáltatás biztosítása mellett a n. é. közönség szives figyelmébe ajánl 

kiváló tisztelettel 

(266)3-3 GANOFSZKY LAJOS 

Tisztelettel yan szerencsém a nagyérdemű közönség szíves tudomására adni, 
hogy a S z c d l á k é s VálllOS czégtől 8 évî  szabászati működésem után kiléptem s 
helyben a főtéren Steuczinger-l'éle házban 

Mauk József 
ezógem alatt a mai kor igényeinek teljesen megfelelő 

férfi szabó üzletet nyitottam. 
E téren ugy a fővárosban mint helyben sok éveken át szerzett gyakorlatom, 

valamint az, hogy áruimat a" hel- és külföld legjobb nevű gyárosaitól szereztem be, 
ennélfogva a tisztelt megrendelőimet ugy az áruk jóságáról, mint az ízléses és jószabá-
sával, valamint olcsó árak és pontos kiszolgálásával teljesen biztosítom esedezve a 
nagyérdemű közönség nagybecsű pártfogásáért 

, .. , teljes tisztelettel 

(272.) 1—3. 
Mauk Józse f 

f é r f L s z a " b ó _ . 

DMCirxéLerxféle l i T o é r i a 33a . -u . i i kák_ 

"Vészeli:.-
hazánkban termett minden nemes faj csemege különleges gyiimülcsöt. 

f r i s s c a r l s b a d i o s t y á t , p o z s o n y i k é t s z e r s ü l t e t , n a r a n c s o t , 
florenczi és méz c s e m e g e - k ö r t é t , d i ó s z e g i b a k a r b o r t érseknjvári 

Ujváry Ödön saját termését, különlegesség az 1874-ik évről 1 liter 80 kr; 
továbbá : b u d a i , s a s h e g y i és m é n e s i v e r e s b o r o k a t , t o k a j i és r u s z t i 

a s s z ű b o r o k a t . 
Fűszerárúkat csakis a legfinomabb minőségben. 

C h o c o l a d e 1 k i l ó l f r t 2 0 k r . F i n o m a b b c h o c o l a d e és e z n k o r k á k a t 

ó r i á s i v á l a s z t é k d a n a j á n l : 

TÁBRAT JÓZSEF 
főszer-és csemege kereskedő, 

(74) D e b r e c z e n b e n , a s z í n h á z z a l s z e m b e n . 

jPebreczep, 1897. %owatott a város könyvnyomdájában. — 915. 


